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Wilhelm Heine
Sein Leben und sein Werk
Japan. Beitrige zur Kenntnis des Landes

und seiner Bewohner






Andrea Hirner

Wilhelm Heine

(*30.1.1827 —

T5.10.1885)

Biographie

Bernhard Peter Wilhelm Heine wurde am 30. Januar
1827 in eine kiinstlerische Umgebung hinein geboren,
die seine ersten beiden Lebensjahrzehnte bestimmrte.
Sein Vater Ferdinand (1798-1872) diente als Schauspie-
ler am Kéniglichen Hoftheater in Dresden, entwarf aber
auch Kostiime und spiter Dekorationen. Das damalige
Hoftheater war noch von bescheidenem Aufleren, denn
Gottfried Sempers berithmte Hofoper entstand erst viel
spater.

1832 folgte noch eine Tochter mit Namen Marie, und
die Familie Heine fithrte ein einfaches, aber gliickli-
ches Familienleben mit vielen Bekannten und Kollegen
vom Theater. Dazu kam 1842 eine befreundete Familie,
Richard und Minna Wagner, als der Komponist nach
Dresden zuriickkehrte, um hier seinen ,Rienzi® in einer
Urauffithrung zu bringen. Das Ehepaar war hiufig Gast
der Familie Heine, und Wagner begleitete wohlwollend
das Heranwachsen von ,,Wilm®, wie er den Erstgebore-
nen nannte.

Wilhelm entwickelte sich zu einem hochgewachsenen
jungen Mann. 1843 begann er ein Studium der Archi-
tekeur in der Bauschule von Gottfried Semper (1803-
1873), der 1834 nach Dresden berufen worden war.
Frithe Entwiirfe beweisen seine Begabung fiir das Kon-
struieren und die Architekturzeichnung. Sein Studium
rundete er bei dem bekannten Landschaftsmaler Julius
Hiibner (1806-1882) in Dresden ab, einem Vertreter der
Diisseldorfer Malschule.

Es waren Semper und Wagner, die dem Leben von
Wilhelm Heine eine entscheidende Richtung gaben.
Semper hatte 1838 den Auftrag fiir ein neues Hoftheater
erhalten, in dem Richard Wagner seine Opern auffiih-
ren sollte. Dafiir entwickelten beide revolutionire Ideen:
Semper wollte in seinem Bau Architektur, Ausstattung
und Biihnendekoration zu einer Einheit verschmelzen,
und Wagner plante seine Opern als , dionysisches Fest*,
nicht als Unterhaltung fiir Monarchen und Publikum.

Wilhelm wurde dazu ausersehen, fiir die Dekoratio-
nen der neuen Hofoper im damals fithrenden Paris die
Bithnenmalerei im Atelier von Edouard Désplechin

(1802-1871) zu erlernen, bei dem Wagner immer wieder
Dekorationen bestellte.

Heine erhielt dafiir ein Stipendium fiir drei Jahre und
begab sich im Sommer 1846 nach Paris. Die franzosi-
sche Hauptstadt war in Europa fithrend in kiinstleri-
scher Hinsicht und zugleich ein Hexenkessel politischer
Wiinsche und Vorstellungen, die von der Polizei miih-
sam unterdriickt wurden. Anarchisten, Sozialisten und
andere radikale Erneuerer hatten sich hier versammelt
und entwarfen Ideen fiir die Erneuerung Europas und
die Emanzipation des Arbeiterproletariats.

Seinem Auftrag entsprechend arbeitete Heine in der
Grand Opéra, als er vom Malergeriist stiirzte und auf
dem Marmorboden aufschlug. Mehrere Tage war nicht
klar, ob er tiberleben wiirde. Vielleicht trug der Unfall
daran Schuld, dass er bereits im Spitsommer des Jah-
res 1848 nach Dresden zuriickkehrte, vielleicht waren es
aber auch die Folgen der Februarrevolution in Paris mit
ihren Barrikadenkidmpfen.

Im September 1848 wurde Heine als kéniglicher Hof-
theatermaler auf Probe von der Intendanz in Dresden
angestellt und erhielt im April des nichsten Jahres einen
festen Vertrag mit 400 Talern Jahresgehalt. Als erste Ar-
beit wurde ihm die Dekoration fiir die geplante Urauf-
fihrung des ,Lohengrin® von Wagner aufgetragen. Er
war mitten in der Arbeit, als die Intendanz den Auftrag
stornierte: Wagner war mit polemischen Artikeln und
Auflerungen unangenehm aufgefallen. Der Komponist
dachte dabei eher an Kunst als an Politik, aber seit Mirz
1849 wohnte unter fremdem Namen der Anarchist
Michail Bakunin (1814-1876) Tiir an Tiir mit ihm, und
beide trafen sich in dem Verlangen, die ihrer Meinung
nach alte und verrottete Gesellschaft in einer Revoluti-
on zu zerstoren.

Diese Revolution kam im Mai 1849 nach Dresden,
und Semper, Wagner und Wilhelm Heine wurden von
den Ereignissen iiberrollt. Semper und Wagner galten
wegen ihrer Beteiligung als ,Demokraten I. Klasse®
und mussten nach der Niederschlagung des Aufstands
tiber Nacht fliichten. Heine stand nicht auf der Liste



benannt), das der Potomac-Armee zugeordnet war. Fiir
seine Verdienste wurde er (zusammen mit vielen an-
deren Offizieren) am 13. Mirz 1865 zum ,Brigade-Ge-
neral“ ernannt, ein nur nomineller Titel, den er voller
Stolz trug.

Der amerikanische Auflenminister William H. Se-
ward (1801-1872), den Heine gut kannte, entsprach sei-
nen Wiinschen und schickte ihn als Ersten Attaché nach
Paris, zuerst unter dem Gesandten John Bigelow (1817-
1911), einem Freund der Familie, dann unter General
John Adams Dix (1798-1879), den Heine vom Biirger-
krieg her kannte.

Ein grofles Ereignis fiir Heine war die Pariser Welt-
ausstellung 1867, auf der sich zum ersten Mal auch Ja-
pan prisentierte. Die Anwesenheit der Gesandtschaft
wurde tberschattet von den Auseinandersetzungen in
der japanischen Heimat, wo das Shégunat ums Uber-
leben kiimpfte, und die Nationalisten die Riickkehr des
Kaisers vorbereiteten.

Der Gesandte General Dix und Heine gaben 1869 ihr
Abschiedsbankett in Paris. Wihrend der General nach
Amerika zuriickkehrte, wurde Heine anschlieflend zum
amerikanischen Konsul in Liverpool ernannt, ein Amt,
das er 1871 aufgab.

Das Jahr war entscheidend fiir ihn, denn das Deut-
sche Kaiserreich war im Spiegelsaal von Versailles aus-
gerufen worden, die auch von Heine ersehnte nationale
Einheit damit erreicht. In seinem Abschiedsbrief an den
Intendanten von Liittichau im Juni 1848 hatte Heine
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diese fehlende Einheit in Deutschland als Grund fiir
seine Flucht angegeben.

Ende September 1871 bestieg er zusammen mit sei-
ner nun 12jihrigen Tochter Katherine einen Dampfer,
um in die Dresdner Heimat zuriickzukehren. Katheri-
ne musste erst mithsam Deutsch lernen, eine Sprache,
die sie nie besonders schitzte. Beide lebten im Wald-
park in Dresden-Blasewitz, wo Heine versuchte, auch
wieder als Maler Beschiftigung zu finden. Gelegentlich
konnte er Bilder ausstellen, daneben veréffentlichte er
als Ergebnis seiner Aufenthalte und als Zeitzeuge tief-
greifender historischer Entwicklungen in Japan Reise-
berichte und zahlreiche Beitrige tiber Japan und seine
Geschichte.

1878 erkrankte Heine wieder schwer und wurde fiir
einige Zeit in ein Erholungsheim fiir Invalide in den
USA geschickt. Nach seiner Riickkehr blieb er allein,
denn im September 1882 heiratete seine Tochter Edgar
Hanfstaeng] (1842-1910) und zog nach Miinchen. Heine
gab seinen Wohnsitz in Dresden auf und lebte von da
an in der Nihe in Kétzschenbroda, wo er als amerika-
nischer Brigadegeneral a.D. gemeldet war, obwohl die
amerikanischen Behérden ihm inzwischen diese Be-
zeichnung untersagt hatten. Auch seiner Bitte um Erho-
hung seiner Dollarrente wurde nicht entsprochen. Sein
Gesundheitszustand  verschlechterte sich zusehends.
Am 5. Oktober 1885 endete Heines wechselvolles und
nicht immer gliickliches Leben in Kétzschenbroda.



Bruno J. Richtsfeld
Wilhelm Heine und sein Werk

Japan. Beitrige zur Kenntniss des Landes und seiner Bewohner

Heines letztes grofles Werk war der zwischen 1873 und
1875 erschienene aufwindige Folioband ,,Japan. Beitrige
zur Kenntniss des Landes und seiner Bewohner.“ Man
darf vermuten, dass er ihn als Krénung seiner langjih-
rigen Bestrebungen ansah, das Inselreich dem deutsch-
sprachigen Bildungsbiirgertum niher zu bringen. Denn
als er im Oktober 1871 nach Deutschland zuriickgekehrt
war, musste er feststellen, dass in dem offiziellen Rei-
sebericht der Preuflischen Ostasien-Expedition (1859-
1862) seine eigenen Skizzen und Fotografien nicht be-
riicksichtigt worden waren.

In seinem Vorwort des Foliobandes (ohne Paginie-
rung, 2. Seite), das auf den 1. Mirz 1875 datiert ist, geht
Heine kurz auf die Entstehung des Werkes ein:

»Als ich im Jahr 1871 nach Deutschland zuriickkehrte,
fand ich, dass in dem von der Koniglich Preussischen
Regierung veroffentlichten umfangreichen Werke tiber
die Expedition nach Ostasien nicht ein Blatt meiner
ethnographischen Darstellungen, sondern nur ein
Cyclus sehr guter landschaftlicher Darstellungen des
Herrn Carl Berg veréffentlicht war.

Meine Platten [d.h. die von Heine wihrend der Eu-
lenburg-Mission angefertigten Fotografien] waren den
Hinden des Malers Carl Berg tibergeben, welcher von
jeder einen Abdruck hatte nehmen lassen; ein in dem
Archiv des auswirtigen Ministeriums befindlicher Brief
giebt die Kosten dafiir, wenn ich nicht irre, auf 480
Thaler an, die Originalplatten, deren Benutzung mir
contractlich zugesagt worden, waren aber spurlos ver-
schwunden.

Um meine Arbeit nicht ginzlich verloren gehen zu
lassen, benutzte ich fiinfzig der noch in meinem Besitze
befindlichen, meist sehr unvollkommenen Abdriicke.
Meine alten akademischen Freunde, die Maler Miihlig,
Schuster und Hammer, sowie ich selbst malten darnach
Bilder von etwa so Centimeter Linge, Grau in Grau,
und nach diesen wurden die Photographien des Werkes
angefertigt.”

Albert (nicht Carl) Berg (1825-1884) begleitete als of-
fizieller Maler die Gesandtschaft. Heines obige spitze
Bemerkung verdeutlicht, dass das Verhiltnis der bei-

den Fachkollegen wihrend der Reise von zunehmender
Abneigung geprigt war. Heine schloss sich daher mehr
den Fotografen an, denen er Hinweise auf vielverspre-
chende Szenerien gab, die er spiter fiir seine Studien des
,Volkslebens® verwenden wollte.

Wahrend der Zeit der Vorbereitung seines Buches litt
Heine unter den Nachwirkungen eines Schlaganfalls
und bemiihte sich vermutlich deshalb um die Mitar-
beit von vier seiner ehemaligen Malerfreunde aus der
Studienzeit bei Julius Hiibner: Es waren dies die Briider
Miihlig, Guido Hammer und Ludwig Albrecht Schu-
ster. Meno (bzw. Menno) Miihlig (1823-1873), Vater des
berithmteren Malers Hugo Miihlig (1823-1929), war
gleich seinem Bruder Bernhard (Benno; 1829-1910) als
Genre- und Landschaftsmaler titig, Benno auch als
Tiermaler. Auch (Edmund) Guido Hammer (1821-1898)
hatte sich einen Namen als Tiermaler gemacht; er war
zudem Zeichner und Radierer, Jagdschriftsteller und Il-
lustrator fiir die ,,Gartenlaube® und die Leipziger ,Illu-
strierte Zeitung®. Ludwig Albrecht Schuster (1824-1905)
hingegen war Schlachtenmaler.

Die den Abbildungen des Foliobandes zu Grunde lie-
genden fiinfzig Gemilde waren eigens fiir das Fotostu-
dio angefertigt und sind daher nicht farbig, sondern in
Grisaille, d.h. in unterschiedlichen Grauténen gemalt.
Nach ihrer einzelnen Ablichtung im Fotostudio wurden
sie auf Albuminpapier reproduziert und auf die entspre-
chenden Seiten aus Kartonpapier geklebt.

Als man Mitte des 19. Jahrhunderts begann, Fotore-
produktionen von Gemalden fir Kunstbinde anzufer-
tigen, konnte man die farbigen Originalgemilde infolge
der ungeniigenden Farbempfindlichkeit der Fotoplat-
ten nicht direkt reproduzieren. Kiinstler mussten daher
Kopien, oder, wie im Falle von Heines Impressionen,
von vorne herein Gemilde in Grisaille- oder Schwarz-
Weif3-Technik anfertigen, die dann als Vorlage fiir die
Fotoaufnahmen der Abbildungen in den Kunstbiichern
dienten.

Die auf kartonierte Seiten geklebten Fotoreproduk-
tionen in Heines Folioband sind nach fiinf Themenbe-
reichen ,Religion®, ,Geschichte®, ,Ethnologie®, ,Na-
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Eine Schule
Wilhelm Heine,

gemalt 1. Hilfte 7oer Jahre des 19. Jahrhunderts
Ol auf Leinen, 37,4 x 52,7cm,

SMV Miinchen, Inv. 88.68

Foto: Marianne Franke

Nachdem diese Abbildung im Prachtband des Museums Fiinf
Kontinente fehlt, haben wir uns entschlossen, im Nachdruck
das dazugehérige Olgemélde aus dem Museumsbesitz an dieser
Stelle abzubilden. Der dazugehérige Text wurde nach der oben

auf Seite 12 erwihnten, 1880 erschienenen Volksausgabe erginzt.
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Andrea Hirner

Heine — Glossar und Anmerkungen

Wilhelm Heine hat in seinen Texten japanische Na-
men oder Bezeichnungen in der Transkription so tran-
skribiert, wie er sie horte, also phonetisch. Damit ist
er keine Ausnahme. Auch andere Japanreisende und
Schriftsteller im frithen 19. Jahrhundert bedienten sich
der gleichen Methode. Eine offizielle Umschrift gab es
damals noch nicht.

Nur so ist zu erkliren, weshalb in Schriften iiber Ja-
pan bis zum Ende des 19. Jahrhunderts die Hauptstadt
Edo als Yedo bzw. Yeddo oder der Herrscher Tokugawa
Ieyasu als Yeyasu bezeichnet werden. Selbst die Bezeich-
nung fur die japanische Wihrung ,En“ wird aus dieser
Tradition heraus bis heute als ,,Yen“ bezeichnet.

Manche Vokale werden im Japanischen linger ausge-
sprochen, weshalb viele westliche Auslinder die Vokal-
kombination ,,ou” wihlten oder ein deutsches ,h“ an
die Vokale anfiigten.

Erst ein amerikanischer Missionar in Japan, Dr. Ja-
mes Curtis Hepburn (1815-1911), nahm sich dieses
Problems an und schuf fiir sein japanisch-englisches
Worterbuch eine lateinische Umschrift, die bis heute
allgemein anerkannt ist. Sie ist ebenfalls phonetisch
ausgerichtet, gibt aber die Aussprache japanischer Wor-
ter genau und standardisiert wieder. Allerdings beruht
sie auf dem englisch-amerikanischen Alphabet, weshalb
linger gesprochene Vokale mit einem Strich oder einem
Dach dariiber (wie im Franzosischen) geschrieben wer-
den, was fiir die deutsche Sprache ungewdhnlich wirke.
Auch die Hepburn-Umschrift hat deshalb ihre Schwie-
rigkeiten. Doch heute gilt das Hepburn-System als das
allgemein gebriuchliche und praktisch anwendbare.

Heine traf wihrend seiner zweiten Japanreise das
Ehepaar Hepburn zu einem gemeinsamen Picknick in
Kamakura. Aber das war zu frith, und wahrscheinlich
hatte er bei der Abfassung seines Werkes noch keine
Kenntnis von der Arbeit des Dr. Hepburn.

Da viele japanische Namen, die Heine in diesem
Buch benutzt, in seiner phonetischen Umschrift fiir
Laien schwierig zu entritseln sind, wurden diesem
Neudruck ein Glossar und einige Anmerkungen ange-
fugt, die die Lektiire fiir den Leser erleichtern sollen.

Nur die Abteilung ,Naturgeschichtliches” wurde dabei
ausgelassen.

Dafiir wurde die Hepburn-Umschrift gewihlt. Die
Aussprache japanischer Worter bietet in diesem System
keine besonderen Schwierigkeiten. Die Vokale haben
deutschen Lautwert, die Konsonanten englischen. Vo-
kalkombinationen wie ae, ie, oe und ue sind als ge-
trennte Vokale zu sprechen.

Fiir die Konsonanten gilt folgende Aussprache:
ch = tsch wie im englischen ,,child“
j = dsch wie im englischen ,just®
sh = sch wie im deutschen ,,Schule“
y =j wie im deutschen ,jagen®
z = s wie im deutschen ,sagen®

Fiir japanische Namen gilt: erst der Familienname, als
zweites der Personenname.

Erste Abteilung

~Religioses” (1)

Hier bedient sich Heine der mythischen Uberlieferung
in den frithen Geschichtskompilationen Kojiki (712)
und Nihongi (720) tiber den Ursprung Japans und seine
ersten Herrscher. Er erwihnt das Urelternpaar Izanagi
und Izanami, die das Land Japan erschaffen. Sie zeugen
die Sonnengdttin Amaterasu-6-mikami, den Mondgott
und schlie8lich Susano-6, den Gott der Stiirme.

Der Enkel der Sonnengéttin mit Namen Ninigi-no-
mikoto erhilt die Aufgabe, iiber Japan zu herrschen,
sein Nachkomme ist der erste japanische Kaiser Jimmu-
tennd (Heine schreibt seinen Namen Dzin-Mu). Mit
Hat-Si-Man ist der populire Kriegsgott Hachiman ge-
meint. Den Legenden nach war Hachiman Verkorpe-
rung des Kaisers Ojin (lebte und regierte angeblich von
200 bis 310 n. Chr.). Mit dem Aufstieg des Ritteradels
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VORWORT.

uf vielen und langen Reisen, deren zwei die ganze Erde umfassten, habe ich kein Volk

gesehen, welches mein Interesse so lebhaft in Anspruch nahm, als die Japaner. Allen zu-
o

verlissigen Nachrichten zufolge hat dieses Volk nie eine wesentliche Racenmischung erlitten,
nie hat ein fremder Stamm eine erfolgreiche Invasion ausfithren konnen.

Als junger Officier der amerikanischen Marine sah ich dassclbe zuerst unter Commodore
Mr. C. Perry im Jahre 1852 in seiner vollkommensten Abgeschlossenheit und Urspriinglichkeit.

Bis zaum Jahre 1861 habe ich jene Kiisten noch oft betreten. Die Gelegenheiten, zu beobachten,
mehrten sich, withrend sich die Urspriinglichkeit des Volkes minderte.

Ich war stets mit dem grossten Fleisse bemiiht, meine Beobachtungen in Bild und Schrift nieder-
zulegen, wenn mir das auch nicht stets in einer mich und Andere zufriedenstellenden Weise gelang.

Wiihrend der amerikanischen Expedition hatte ich etwa 500 Skizzen gesammelt, von welchen ich
380 zur Erliuterung des Berichts wihlte, wiihrend ich mir vorbehielt, alle Platten zu revidiren und
nothigenfalls zu verwerfen, was bei manchen acht bis zehn Mal geschah.

Der Congress der Vereinigten Staaten hatte beschlossen, 19,000 Exemplare des Berichts (drei
grosse Quartbiinde) zur Vertheilung drucken zu lassen. Tiir ihre Herstellung ward die Summe von
mehr als 250,000 Dollar verausgabt, die vollkommen geniigten, ein tadelloses Werk herzustellen. Das
Resultat war aber ein tadellos illustrirtes Exemplar, welches man mir zur Begutachtung vorlegte, der
Rest von 18,999 war ein mittelmiissiges, ja jimmerliches Machwerk, in welchem man alle von mir
verworfenen Platten verwendet hatte, denn lithographirte Platten vertragen kaum mehr .als
2000 Abdriicke. Um einen unerlaubten Gewinn zu machen, hatte der Superintend der Druckerei die
verworfenen Platten verwandt, sobald er meine Billigung fiir eine gute erlangt hatte. Die Holz-
schnitte waren durchgiingig gut gezeichnet und viele auch gut geschnitten, jedoch unter aller Wiirde i
schlecht gedruckt. {

Diese liederliche Herstellung war fiir mich eine bittere Enttiuschung.

Besser ging es mir nun damals in Deutschland. Mein Verleger, Herr Herrmann Costenoble in {
Leipzig, stattete die fiinf starken Binde, die ich in meiner Muttersprache schrieb, mit 30 Illustrationen |
aus, die mit Umsicht und nicht unbetriichtlichen Geldausgaben in der besten Weise des Holzschnittes ?

ausgefiihrt wurden. Leider war diese nur ein Minimum des gesammelten Materials.

Verschiedene Reisen hatten mir das Gliick einer personlichen Correspondenz mit Alexander von
Humboldt verschafft, dem ich fiir nicht wenige der schiitzenswerthesten Anweisungen verbunden bin, und
dem ich zum grossen Theil die freundliche Aufnahme schuldete, welche meine Bestrebungen in Deutsch-
land fanden. Im Jahre 1858 forderte er mich auf, nach Berlin zu kommen, um einige Erliuterungen
iber die Ausfiihrbarkeit einer Expedition nach Japan zu geben, welche ich in meinen bis dahin er-
schienenen Biinden als vortbeilhaft bezeichnet hatte. Im Anfange des Jahres 1859 folgte ich mit
Freuden dieser Aufforderung.

Ich kam nun nach Berlin, um nur noch dem grossen Manne auf seinem Sterbebette die Hand zu
driicken und ihn zum Grabe zu geleiten. Dagegen boten mir viele andere hohe Génner bereitwillig die
besten Ankniipfungspunkte.




Prinz Adalbert von Preussen that, was ein Mann nur thun kann, um einen ihm selbst unendlich
licben Plan zu fordern. Ihre Konigliche Hoheit die Prinzessin von Preussen und Seine Konigliche
Holeit der Prinz von Preussen ermuthigten mich theilnehmend in meinem Streben.

Die Expedition unter Graf Eulenburg ward organisirt, mit den besten sich bietenden Kriiften aus-
gestattet, und ich begleitete dieselbe im Jahre 1860 freudigen Herzens.

Auf dieser Expedition nach Ostasien gelang es mir, zwischen 800 bis 1000 photographische Platten
und viele Skizzen zu sammeln, die ich theils dem Kéniglichen Gesandten Grafen Eulenburg im Jahre
1861 in China, theils im Jahre 1863 in Berlin dem Ministerium der auswirtigen Angelegenheiten iiber-
gab. Viele derselben waren allerdings als Photographien nur mittelmissig, allein die meisten in Bezug
auf die dargestellten Gegenstiinde schr schiitzbar, vor allen etwa 300 Stereoskopen, durchgiingig Sitten
und Gebriiuche darstellend.

Es war mir nicht gestattet, meine Arbeiten fiir das umfangreiche Werk, welches die Koniglich
Preussische Regierung iiber dic Expedition nach Ostasien verdffentlichte, zu vollenden, denn der in
Amerika im Jahre 1861 ausgebrochene Krieg rief mich in’s Feld und die Erlaubniss, die preussischen
Dienste zu diesem Zwecke zu verlassen, ward mir von Seiner Majestit dem Konig gniidigst gewiihrt.

Als ich im Jahre 1871 nach Deutschland zuriickkehrte, fand ich, dass in dem von der Kéoniglich
Preussischen Regierung veréffentlichten umfangreichen Werke iiber dic Expedition nach Ostasien nicht
ein Blatt meiner ethnographischen Darstellungen, sondern nur ecin Cyclus sehr guter landschaftlicher
Darstellungen des Herrn Carl Berg verdffentlicht war.

Meine Platten waren den Hiinden des Malers Herrn Carl Berg iibergeben, welcher von jeder einen
Abdruck hatte nchmen lassen; ein in dem Archive des auswiirtigen Ministeriums befindlicher Brief giebt
die Kosten dafiir, wenn ich nicht irre, auf 480 Thaler an, die Originalplatten, deren Benutzung mir
contractlich zugesagt worden, waren aber spurlos verschwunden.

Um meine Arbeit nicht giinzlich verloren gehen zu lassen, benutzte ich fiinfzig der noch in meinem
Besitze Dbefindlichen, meist sehr unvollkommenen Abdriicke. Meine alten akademischen Freunde, die
Maler Miihlig, Schuster und Hammer, sowie ich selbst malten darnach Bilder von etwa 50 Centimeter
Liinge, Grau in Grau, und nach diesen wurden die Photographien des Werkes angefertigt. Ich spreche
hiermit diesen meinen Mitarbeitern, sowie den Herren Photographen ¥. O. Brockmann Nachfolger und
Herrn Felix Heinze in Dresden meinen wiirmsten Dank fiir ihre vortrefflichen Arbeiten aus.

Die Eintheilung des Werkes habe ich in fiinf Serien von je zehn Blatt gemacht, welche in gedriingter
Form Geschichte, Religion, Ethnologie, Naturgeschichte und Ansichten umfassen. Ich glaube, dass diese
Abbildungen einen giinstigen Vergleich mit dhnlichen Darstellungen aushalten kénnen,

Schliesslich gereicht es mir zum besonderen Vergniigen, den hohen und hochverehrten Subseribenten
fir ihre giitige Theilnahme zu danken, welche mich in den Stand setzte, ein so theueres Werk selbst
herauszugeben und auf diese Weise wenigstens einen Theil meiner Arbeiten fiir mein Vaterland nutz-
bringend zu machen.

Dresden, den 1. Miirz 1875.

W. ﬁEINE.
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DAS FEST DES HAT-SI-MAN.

Die Gotterlehre der Japaner greift in fast unmess-
bar fern liegende Perioden der Vorzeit zurick.

Aus dem Chaos entwickeln sich Himmel und Erde,
indem die schweren Theile niedersinken. Ein gittliches
Wesen, ein Kami, bildet sich darin, lebt hundert Millionen
Jahre; selbst geschlechtslos entquillt aus ihm cin Nach-
folger, der cben so lange lebt und in gleicher Weise
einen dritten Kami erzeugt. [hm folgen vier Gotterpaare,
Mann und Weib, deren jedes zweihundert Millionen Jahre
regiert; drei daven erzeugen ihre Nachfolger, indem sie
sich in geistiger Anschauung durchdringen, wahrend das
letzte Paar, fzanagi und fzanami, nach Erzeugung der
japanischen Inseln, welche aus den Schlammtropfen ent-
standen, die von der Lanze des [zanagi tropfelten, welche
dieser in das Gewlisser gestossen, durch Begattung ein
glinzendes Wesen: Ten-zio-Dai-sin, gebiren, das wegen
seiner Schonheit an den Himmel versetat, als Sonnengott
noch heut als hochste aller Gottheiten von den Japanern
verehrt wird. Seine nachgebornen Briwder sind der Mond,
der Geist der Gewisser, und Sosan, der Gott des Un-
gewitters und der Stoirme. Dieser erzengt Unfrieden
und Streit, unterliegt dem Einflusse des Sonnengottes,
steigt zur Erde hinab, wo er cine Jungfrau von cinem
Drachen befreit und mit ihr einen Sohn zeugt, dessen
Nachkommen die irdischen Kami's, Halbgotter oder Herren
sind,

Dsin-My, der Stammvater des Mikado-Geschlechtes,
wird der Sohn des vierten Nachkommens von fen-:zio-
Dai-sin genannt, dessen Geschlecht vom Sonnengott in
direkter Linic abstammend, unverletzlich und @ber alle
Menschen erhaben ist.

Mit diesen Mythen der Urgeschichte von Japan ist
die Urreligion des Landes verwebt, Kami-no-matsi, oder
Lehre der Kumi's genannt, die in der chinesischen Ueber-
setzung als Sin-foo bezeichnet wird. Obschon jetzt nicht
mehr der herrschende Cultus, ist der Glaube an die

eottlichen Ahnen, die Awmi’s, noch immer vom Staate
geschiitzt, von den Regenten geheiligt und beim Volke
beliebt.

In den Kamisitzen, denen der Tempel sowohl, als
den kleinen, oft nur einen Fuss messenden Kapellen der
Mias, der Privatwohnungen, herrscht eine auffallende
Einfachheit. Man hat keine Gotzenbilder, nur das Go-hei,
ein aus Papierstreifen bestehendes, mit Strichen von funf
Furben bedecktes gottesdienstliches Gerith dient als Sinn-
bild der Gottheit.
Spicgel, auf die Reinheit und Klarheit der Seele hindeutend,

Ausser diesem sieht man noch einen

welehe fir die Kami's ein so willkommener Zustand ihver
Glaubigen ist, oder der, wic andere Ausleger behaupten,
e¢ine bildliche Darstellung der Sonne, der unergriindlichen
Ewigkeit ist.

Unter den zehn grossen Festen des Kwnidienstes,
deren vornehmstes das Jahresfest der Sennengottheit, ist
das des Kriegsgottes Hat-si-man von grosser Bedeutung,
denn es ist zum Andenken der Manen der im Kriege
Erschlagenen eingesetzt.  In allen Theilen des Landes
sind dem Hat-si-man Tempel und Hallen errichtet, unter
denen der zu Usa in der Landschaft Bazen errichtete der
vornchmste ist, weil dort der ursprimgliche Sitz des Gottes
Der in der Abbildung gegebene steht in Stmoda,
in der Provinz Jdzu.

Am Tage des Festes versammelt sich eine zahlreiche

war.

Volksmenge und jede Familie bringt einen Sarg mit, der
dem Andenken ihrer in Schlachten geblichenen Glicder
geweiht ist. Nach einigen Gebeten beginnt die Aufstellung
des Zuges, den einige Polizeibeamte zu Fuss und zu Pferd
eroffnen, in deren Mitte der koreanische Lowe dargestellt
ist, indem ein Mann ecine Lowenmaske tber den Kopf
stalpt und seine Fasse die Vorderfosse des Lowen dar-
stellen; ein zweiter folgt unter den aber das Ungeheuer
gedeckten Tachern in gebickter Stellung, Ricken und
Hintertheil darstellend, wie in Europa dies der Theater-




Gomw W Haina Helldion NYL

=
b -
Y ._.‘\ r

FEST pig HAT=S1=0AN



Deligiises,

7.
DAS TODTENFEST.

Das Todtenfest, auch Laternenfest genannt, wird
nichst dem Neujahrsfest am allgemeinsten durch das
ganze japanesische Reich begangen. Es fillt auf den
15. und 16. des 7. Monats und ist dem Andenken der
Verstorbenen gewidmet.

{ Je nach den ortlichen Gebriauchen wird es mit mehr
oder weniger Ceremonie gefeiert. An einigen Orten
wird vielleicht als geringste Feierlichkeit nur eine an-
geziindete Kerze auf Jedes Grab gesteckt, an anderen
finden grossere Festlichkeiten statt, Nagasacky aber steht
vor allen anderen Stidten voran durch den Pomp, mit
dem diese Tage in Scene gesetszt werden.

Am 15. besucht man bereits die Grabstitten, be-
ginnt sie mit Blumen und anderweitig zu schmicken;
der Hauptfesttag ist aber der 16., an dem sich die

Familien nach den Grabern ihrer Vorfahren begeben. |

Hier wird nun ein Fest bereitet, welches dem beim Fest
des Hat-sii-man beschriebenen sehr gleicht; man lasst
allerhand Speisen und Getranke zur Stelle bringen, isst
und trinkt nach Herzenslust, wobei man nicht vergisst,

den Todten ihr Antheil auf das Grab zu setzen, raucht
dann wieder abwechselnd einige Pfeifen, sammelt gegen
Abend die auf den Griabern befindlichen Speisen und
Getranke, legt sie in kleine Strohboote, in denen je eine
Kerze aufgesteckt, und triigt sie nach dem Seeufer.

Die Strassen sind am Abend noch belebter, als am
Tage. Aus den auf den Hogeln gelegenen Grabfeldern
bewegt sich Alles in der Richtung des Wassers, aller-
hand Iluminationen sind an den Hausern aufgestellt
oder werden umher getragen, und den Schluss bildet
die Abfahrt der kleinen Strohboote mit den Lebens-
mitteln, Geld und angeztindeten Kerzen, welche beim
Einbruch der Dunkelheit stattfindet.

Diese ganze pomphafte Inscenesetzung gleicht dem
friher beschriebenen Feste des Hat-sii-man so sehr,
dass ich sie fiir dasselbe Fest halten wirde, wenn der
Name Hat-sii-man mir nicht vom Dollmetscher Tatze-
noske gegeben wire.

Anderweitige Nachrichten oder Berichtigungen sind
mir zur Zeit noch nicht zugekommen.
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8.

DAS PUPPENFEST.

Das Puppenfest ist das zweite der grossen Jahres- |
feste in Japan. Ich stelle es unter die religiosen Cere-
monien, weil es einer gewissen geistigen Mundigkeits- ;
erklarung der jungen Madehen gewidmet ist, welche in [
anderen Lindern stets durch religiose Ceremonien (Ein- |
segnung, Confirmation ete. ete.) gefeiert wird. l

Es fillt auf den dritten Tag des dritten Monats, an

welehem die Hausfrauen das beste Zimmer mit blihenden

Pfirsichzweigen und ausserdem noch mit zahlreichen
anderen Blumen und Pflanzen in Tépfen schmiicken, unter
denen die Puppen, welche ihre Tochter am Tage ihrer |

Geburt empfangen haben, ausgestellt werden. Diese, oft
sehr schtn und kunstreich ausgestattet, stellen den Mikado
und verschiedene Wardentriger seines Hofes vor, und
diesen wird ein completes Gastmahl angeboten, welches
die jungen Mudchen, sobald sic das nothige Alter er-
reicht, selbst zubereiten.

Wihrend des Tuages bleibt dasselbe ausgestellt, und
wird von den besuchenden Freunden der Familie be-
wundert; am Abend verzehrt man es mit den Freunden
der Familie in heiterem Schmause, der das Fest be-
schliesst.

gy
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MATSURL

Matswr? ist ein Fest, nicht unihnlich dem deutschen
Kirchweihfest oder der Kirmess, und dem Schutzpatron
des betreffenden Tempels, Klosters der Stadt gewidmet.
Froher waren die dabei gebriuchlichen Feierlichkeiten

cinfach, crnst und wardig,

in spiterer Zeit wurden sie
immer gerduschvoller und  weltlicher, bis zuletzt die
Processionen, die Ergotzlichkeiten und andere Anhangsel
zur Hauptsache wurden. In den Processionen wird
jedoch stets mdglichst viel vereinigt, um einen imposanten
Anblick hervorzubringen, und Yeddo, dessen Tempel
und Kloster nach Hunderten zihlen, bietet derartige

Schauspicle schr haufig.

Die imposanteste der Processionen findet unstreitig
am Feste des Zin-mu, Urvater des japanischen Reiches,
statt, welches auf den fonfzehnten Tag des sechsten
Monats fillt.

Den Zug eroffnet stets Ten-gu, der Bote der Gotter,
mit seinem schonsten Gewand als himmlischer Herold
angethan, ein Paar gewaltige, it allen Farben des
Regenbogens prangende Flugel entfaltend, und durch
seine aus der Mitte des carmoisinrothen Gesichtes ragende
ungeheuere Nase, sein pfiffiges Blinzeln und allerhand
komische Gesten die Zuschauer frshlich stimmend und
die bosen Geister, welche den Lingang des Tempels um-
lagern, verjagend.

Nun folgen eine Masse von Gruppen, welche alle
mdglichen nationalgeschichtlichen Ercignisse, Scenen der
Mythologie oder volksthiumliche Gebriuche darstellen,
So erscheinen die verschiedenen Formen der heiligen
Tanze, dic Procession des weissen Llephanten, der, in
colossaler Grosse, aus Pappe hergestellt, von in ihm
verborgenen Minnern bewegt wird, von cinem Haufen
tartarischer Musik begleitet.
grossen Schaar Bauern begleitet und von einer Anzahl

Der Baoffelzug, von einer

von Wagen gefolgt, beladen mit dem Ackergerith der
Reiscultur.  Priester der Kami-Religion escortiren eine
Nachahmung des Mikado, umgeben von einer grossen
Anzahl hoher Beamten mit ihren Bannern. Dann folgen
zwei colossale Masken von Ungeheuern, denen alle mag-
liche antike Waffen nachgetragen werden.

Dann wechselt auf einmal der Charakter des Zuges

| und inmitten zahlreicher Laternen wird das Banner von

Sin-Yosiwara, dem frivolen Viertel von Yeddo, sicht-
bar. lhm folgen, begleitet von zahlreicher Dienerschaft,
die sieben anziehendsten Exemplare seiner weiblichen
Bewohner, auf das Extravaganteste gekleidet und frisirt,
und von den Zuschauern mit allerhand Scherzen be-
gritsst, denn nicht nur sind sie wohl bekannt, sondern
tragen ihre Namen gross auf die Kleidung gestickt, und
der Schluss des Zuges 1ost sich in einem bunten Ge-
dringe frivoler Personlichkeiten auf.

Achnlichist die Matsuri des Tempels ,, Kanda-Middjin,“
in dem Kanda, der Schutzpatron von Yeddo, verehrt
wird.

Der, Wagen des Festpatrons wird von zwei Buffeln
und einer unzihligen Schaar seiner Getreuen gezogen,
welche sich an die Strohsecile des heiligen Transport-
mittels spannen.  Hinter diesem tragt man auf einem
Gestell den colossalen Kopf des Ungeheuers, welches
der Held bekampft, hinter diesem die Axt, welche er
dazu brauchte, und ein gewaltiges Larmen, den die be-
gleitenden Priester auf Gongs, Becken, Pauken und
Hornern anstellen, soll die erregten Schrecken darstellen.

Auch bei dieser Procession schliessen die weiblichen
Elemente von Sin-Yosiwara in buntem Gewirr; das
Ganze aber ist, wie immer, umgcben von ciner zahl-
losen Menschenmenge, zwischen der wandernde Ver-
kiufer, Gaukler und andere ihr Scherflein zu erlangen
suchen.
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